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CJIOBOOBPA3YBAHE I CMUHTAKCHC!
(BBAVIMOOTHOIIEHME 1 B3BAUMO3ABUCHMOCT)

3a CbBPEMEHHOTO CTABYCTUYHO €3MKO3HAHJIe MHOTOTOAMIIHYAT TeOPETIYeH
CIIOp MeX[[y M3C/IeI0BaTe/INTe 3a MACTOTO Ha CIOBOOOPA3yBaHETO [0 OTHOLICHNE
Ha OCTAHa/INTe e3MKOBM PaBHMUINA, MOXeE /ja Ce CMSTa 32 HAI'B/IHO paspelieH. To3n
M3BOJ, IPOU3TIYa OT BB3IPIETOTO 1 Beye yTBBPAEHO CXBalllaHe, e CI0BOOOpa-
3yBaHeTO IIPeACTaB/I1Ba OTHOCUTENTHO CAMOCTOATETHO €3MKOBO PaBHMUILLE, YMATO
OCHOBHa e[[MHNIIA — IPOM3BOJHATA AyMa — BbB (POpMaTHaTa U CeMaHTUYHATa
CM CTPYKTYpa CbXpaHABa HAKOM OT TeHETUYHUTE CU BPB3KU C TEKCUKONOTHATA
u rpamatukaTa (Mopdonorusita u cuHTaKcuca). JJo To3u U3BOJ, KaKTO € fobpe
M3BECTHO, B JIMHTBUCTMKATA C€ CTUTA CJI€[ A'BII'DI IEPUOJ OT BpEME, IIPE3 KOJTO
cnoBoobpasyBareTo (06pa3yBaHETO Ha HOBU AYMI) Ce PA3IIEXAa KaTO 4acT OT
JIEKCUKAJ/IHOTO, MOp(l)O}'IOI‘I/I‘-IHOTO VIV CMHTAKTNYHOTO paBHUIIIE. EI[Ba opes
20. BeK, 0co6eHO Ipe3 BTOpaTa My IIOJIOBMHA, Ha CJIOBOOOPa3yBaHETO 3aM0YBa
fla ce OTHE/IsA II0-CepHO3HO BHUMAHME U [ia Ce ThPCU MACTOTO My Cpell IpYTUTe
€3MKOBM paBHUINA. ENVH OT I'bpBUTE TMHTBUCTH, KOUTO ONPETENSIT CTIOBOOOpa-
3yBaHeTO KaTO OTHOCUTETTHO CAMOCTOATE/HO PaBHMIIIE, € O'BITapCKIUAT €31KOBe]
CIIaBUCT-CTPyKTypanuct ViBan Jlekos. B cBoeTo MOHOIpadpu4HO U3CIeABaHe
Cnosoobpasysamentu ckIOHHOCHU HA CABAHCKUME e3ULu TOT yOelleHo 3aluTaBa
MHEHIETO, Ye

CroBoo6pasyBaHeTO € eJHOBPEMEHHO CAMOCTOIIHA, HO I MeXAMHHA 06/1acT Ha
M3CIefiBaHe, KOSITO € BaYKHA M OT MCTOPUYECKO, U OT ChBPEMEHHO ITIEANILE, ..., 3aI0TO
B HesI Ce ChCPEOTOYaBAT B/ICHVISI M 3aKOHM OT Hall-pas/indeH CTPYKTypeH XapaKTep.
CraBa BBIIPOC 32 BpB3KIUTE Ha CJIOBOOOPA3YBAHETO C IEKCUKOIOTUATA, TPAMATHKATA,
¢donernkara, ceMaHTMKATA ¥ T.H.

! Tasu cTaTus HOCBelaBaM Ha Ipod. f-p xabur. Manroxxara KopuTKOBcKa B 3HaK Ha yBaxke-
HJe K'bM HeliHaTa 6oraTa 1 pasHooOpasHa HayYHOU3C/Ie[JOBATe/ICKa AeHOCT M KaTo IpM3HAHUE Ha
IPUHOCKTE ¥ B M3C/IeIBAHETO Ha PefyIla IPaMaTUYHM ¥ TeKCUKAIHY IpobieMy Ha ChbBPeMeHHNUA
6'b/IrapcKM KHIDKOBEH €31K, 0COOEHO B ChIIOCTABUTE/IEH IIaH.
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3atoBa criopep mpod. Jlekos

Hall-yMeCTHO e Ha CIOBOOOPa3yBaHETO Aa Ce OTPefy OTHOCUTETHO CAMOCTOATETHO
MJICTO, KaTO Ce IOTBPCST HETOBUTE CleNiUIHU OCHOBY, 6e3 [ia ce 3a6paBsT U BPB3-
KITEe My C OCTaHa/INTe CTPAHM Ha e31KoBara cTpykrypa (Jlekos, 1958, c. 3)%

B nmpoieca Ha ThpceHe M HaMMpaHe Ha MACTOTO Ha CTIOBOOOpasyBaHeTo Ipe3
20. BeK Ce pakAaT HAKOIKO CIOBOOOPa3yBaTeTHU TEOPUIL U KOHIEIIIINH, Ch3AaBaT
ce pefuIja MOAE/Y 3a U3CIeBaHe Ha CJIOBOOOpa3yBaTeHUTeE CUCTEM Ha CTIaBsH-
CKITe e3uL. B IpociefsiBaHe Ha OTHOIIEHNETO CIOBOOOPA3yBaHe U IEKCUKOTIOT S
B YENIKOTO e3MKO3HaHle ce IOABsABa OHOMAaCMOJIOTMYHATa Teopys Ha Mutom
Hoxymun (Dokulil, 1962), xosito 6B5p30 HaMupa OTpakeHre B CTaBUCTUYHATA
JNUTepaTypa 1 ce Impuiara 1 Ko gHec. [Ipu ussAcHsABaHe Ha B3aMMOOTHOLICHMETO
MEXJIy CTOBOOOpasyBaHe U rpaMaTiKa (IIpefyt BCUYKO ChC CHHTAKCUCA) B IOTICKOTO
e3snkosHanue Iu Po3Bagoscku (Rozwadowski, 1921, cc. 129-139) u Buromng Jopo-
meBckn (Doroszewski, 1946, cc. 20-42) IOCTaBAT HAYa/IOTO Ha JIOTUKO-CUHTAKTMYHA
Teopus, OCHOBaHa Ha pa30MpaHeTO 3a CXOACTBO MeX/y CIOBOOOpasyBaTe/IHaTa
CTPYKTypa Ha IPOM3BOHATA fyMa I CUHTAKTUYHATA CTPYKTYpPa Ha IpeyKaTuB-
Hara cuHTarMa. OTHOIIeHNeTo MeX /Ty GOpMaHTa Y OCHOBATa CIIOpef Ta3) TeOpIA
€ C’BIII0TO, KAKBOTO € OTHOLIIEHIETO MEeX/[Y IIOAJIOTa M CKa3yeMOTO, CXBAllaH! KaTo
norndecku cybext (podmiot) n mpepguxar (predykat). B ocHoBara Ha cxBaljaHeTo
Ha JIopOIeBCK IeXH HeroBaTa IPMHIMITHA TTO3UINA 32 BPB3KIUTE, KOUTO ChIECT-
BYBAT MeX/y OT/ie/THITe e3MKOBY PABHMINA, 6e3 fja ce IIpeHeOpersar 1 pasnudnsiTa
MeXAY TAX. Pasnmuumsita MeXXay c1oBooOpasyBaHeTO ¥ CMHTAKCUCA, MEX/Y IIPO-
M3BOJHATA [yMa U IIPeANKATUBHATA CUHTATMa CIIOPEJ; aBTOPA Ce KPYAT B TSXHATA
HOMMHALMOHHA CBIJHOCT ¥ (PYHKIVOHAIHOCT: IPOM3BOJHATA [yMa Ha30BaBa
LSTIOCTEH JE€HOTAT, JOKATO IIPefUKATIBHATA CHHTATMa OIICBA afieHa CUTYaIs,
KOSITO C'BIIO IIPEJCTABS M3BBHE3NKOB 00eKTHBeH (aKT, HO CTI0XKEH U pasuieHeH
II0 CTPYKTYPA, ¥ KATO TaK'bB Ce PEIPEe3eHTIUPA I HA €3MKOBO paBHUIIE. Bbrpexn
HSIKOY C/1abyl CTPAaHY B Ta3) TEOPYsI, HAIIPUMED JMIICATa Ha YHUBEPCATHOCT B IIPH-
JIOXXEHMETO I, KAKTO IpK3HaBa 1 caM B. [lopolieBcky, IIKOIATa, KOSITO ce Ch3haBa
B IIOJICKOTO €3MKO3HaHIe, Ma 3HaueHue 32 ThPCEHETO I Ha [PYTH pelleHns Ha
mpo6reMa 3a B3aIMOOTHOLIEHIIETO MEX/Y CTTOBOOOpasyBaHe U CMHTAKCHUC, KAKTO
U 3a pa3BUTHETO Ha ChbBPEMeHHATa CJIOBOOOpa3yBaTe/IHa TeOpHUsL.

> Ha OTHOCHUTENTHO CaMOCTOSITEIHOTO MSCTO Ha CJI0BOOGPasyBaHEeTO ¢ OIJef] Ha APYTUTE e3U-
KOBM paBHUINA ce 0OpbIlja BHNMaHMe C/lefi cpeiaTa Ha 20. BeK 1 B HAI[MOHATHUTE TMHTBUCTUKY Ha
BCUYKY CTaBsIHCKY e3uny. KpaTkusat o6eM Ha CTaTusTa He JaBa Bb3MOXXHOCT TO3M BBIIPOC fja 6bie
10-TI0APOGHO NPOCTIEfieH KATO Ce II0COYAT 1 APYTY KOHKPETHY IIPYMEPH.
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AHaymu3npaHeTo Ha B3aMIMOOTHOLIIEHIETO MEX/Y CIOBOOOpasyBaHe i CUHTAKCIC
ob6xBaIna eIVH OT Hall-YB/ITUTE TIePUOAY B TMHIBUCTIUIHATA ICTOPYA. VIHTepechT Ha
€3MKOBEJMTE K'BM TO3Y BBHIIPOC BOJM HA4aIOTO CY Ollie OT 19. BeK 1 € IPAKO CBbP3aH
CbC 3a/la4aTa /1a Ce YCTAHOBAT NPUIMKUTE U PA3INYMATA MEXK/Yy KOMIIO3UIINATA
¥ KOMIIOSUTHTE — OT e[{Ha CTPAHa, V1 CUHTAKCYCA U HETOBUTE eAVHNIIN — OT pyra’.
Kato npumep e gocTarbyHO fa ce 06BpHE BHYMAaHMe Ha CXBAlllaHETO Ha (PPEHCKIA
esukoBer ApceH Japmcrerep (Darmesteter, 1875), oTpaseHo B chunHeHeTo My Traité
de la formation des mots composés dans la langue frangaise comparé aux autres langues
romanes et au latin, B KOETO ce TIOCTABAT BBIIPOCH U Ce CTUTA IO N3BOAY, AKTYaTHN
u o iHec. B aHanmsa Ha ppeHckmTe cioxxHM fymu (Komrosuty) JapMcreTep npaBu
U3BO[, Y€ KOMIO3MLIMATA U CUHTAKCUCHT He Ca THKECTBEHM, BBIIPEKN TAXHOTO
B3auMHO npenutade. Cropes aBTopa KOMIO3UILIMATA € IPOLEC, IPY KOITO HOMMU-
HaIlMATa Ce M3BBPIIBA IT0 MOJEN IIPH CIIeI[MajIeH Iof00p Ha eleMEHTHTeE, KOUTO
PasKpyBaT CBHIIHOCTTA Ha TOBA, KOETO Ce Ha30BaBa uypes effHa Ayma. Ha cuHTakTH4HO
paBHuILE 0b6ade, Bpb3KUTE MEX/Y e/IeMEHTHUTeE Ce IIPEfiCTABAT Ype3 U3PEIEHNEeTO
IV ITBTHO U MIOIPOGHO ONMCaHMe Ha CUTyanMATa. 3aToBa crioper Japmcretep
M3pEUEHNETO TIPefiCTaBIsABa (HaKTOP, KOITO MOSCHABA CTPYKTYpaTa Ha OIpefie/eH
CTI0BOOOpa3yBaTe/ieH THUIL, a He Ha KOHKpeTeH KoMI103uT. C OI7Iefi Ha4MHa, 10 KOIITO ce
06pa3syBaT KOMIIO3UTHNTE eAVHNI, [lapMcTeTep pasindaBa iBa TUIIa KOMITO3VITVIA:
juxtaposition (CbOTBeTCTBalla Ha JHEIIHOTO pa3bypaHe 3a cpacTBaHe) ¥ composition
elliptique (chLHCKA KOMIIO3KIVS, KBM KOSITO Ce OTHACAT €AVHILIM KaTo oaseau-
mouche, portefeujlle u mog.)*. [Ipu Bropus Tnn Komnosuuus cnopex Japmcrerep
JIeICTBAT 3aKOHMTE Ha MOJIETHOTO KOMIIO3UTOO6pasyBaHe, IIPY KOETO OT CBIeCTBEHO
3HaueHME Ca BbTPEIIHNUTE, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI OTHOIIEHMA MEX]Y BCUYKM
KOMIIOHEHTH, KOUTO OIpeNe/IAT 3HAYeHMeTO Ha KOMIIO3MTHATA €3MKOBa eIMHNUIA.
JIMeHHO B TO3M THUII OTHOIIIeHNe [lapMcTeTep OTKpUBa O/M30CTTa MKy KOMIIO3UTa
u uspedeHnero. Taka GPEHCKUAT e3MKOBET Ollle IIPefy oBede OT BEK MOKa3Ba, 4e
MEXIy IIPOM3BOHATA AyMa (B C/Tydast KOMIIO3UTA) U M3pedeHNeTo (CMHTAaKTNIHATA
eIVHNIA) ChINEeCTBYBAT IIPMU3HAIY Ha CEMaHTHYeH M30MOop(u3bM, KoeTo mpes 20.
BeK HaMMpa NOTBBPK/ieHMe IIPY TPU/IaraHeTO Ha MPMHIMINTE Ha CeMaHTUYHMA
CMHTAaKCHC B CJIOBOOOpasyBaTeTHUTE M3CIeBAHNUA. 32 ChbBPEMEHHOTO CJIOBOOOpa-
3yBaHe OT 3HaYeHMe € ChIL0 ¥ U3BOI'BT Ha JlapMcTeTep, 4e OTChCTBUETO/TUIICATA Ha

* 3a moBeye MOAPOGHOCTH 110 TO3M BBIPOC BK. banTosa, 1978.

* PasnMyaBaHeTO Ha J{Ba THIIA KOMIIO3UIVSI Ce Bb3IIpUeMa I OT APYTH aBTOPY, IIPEACTaBUTENN Ha
MIafiorpaMaT3Ma B CTABUCTUYHOTO e3MKO3HaHMe. K'bM TAX IpMHa//IeXy U TIONICKUAT e3nKoBer SH
Jlow, KOTO 4pe3 U3CeABAHETO CY BBPXY CTIOXKHUTE JYMU B ITOJICKMA €3MK BbBEX/1a B CTaBAHCKOTO
c/10BOOOpasyBaHe TEPMUHITE C/I0MeHUe Y cpauseHue, BX. Jlock, 1901.
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(riexcust Py IIBPBYS KOMIIOHEHT Ha KOMIIO3UTHTE € BBHIIEH, (POpMasieH oKasares
3a ceMaHTH4YHA U popMasHa enurica. Tosu 13BOJ, Ha (PPEHCKIIS e3NKOBeN TPOBa ja ce
IIPUIIOMHS JHEC, KOTaTO B ChbBPEMEHHIITE CTIABSIHCKIM e3MIIY Ce [O/IaraT Ha aHa/In3
o6pa3yBaHs (3aeMKI1, KaJIK! 1 IIOZ.), ChYeTaBalll B IOBBPXHOCTHATA CU CTPYKTYpa
€IeMEHTH, THX/IECTBEHM 110 (popMa C [iBe CAMOCTOSITE/HY CIIECTBUTE/THI NMEHA.
VscnepoBaresuite Tpss6Ba TOYHO U HAYYHOOOOCHOBAHO fja OTTOBOPAT Ha BBIIPOCA TO3M
I 06pa3yBaHus, B OCHOBATA Ha KOMUTO JOMUHMPA IY>KI0E3VKOBO BIMSHIE, Ha KOe
€31IKOBO PaBHIIIe IPUHAJIEXAT — Ha CIOBOOOPA3yBaTETHOTO MM Ha CUHTAKTIY-
HOTO. MO>Ke fja ce KaiKe, de TOBA € eVH OT ChbBPEMEHHNTE CIIOPOBE B CTIABNUCTUKATA,
3acsrall OTHOLIEHVETO MEXAY CTTOBOOOpa3yBaHe U CHHTAKCHC.

Pa3BUTHETO V1 IOCTVKEHNITA HA TEOPETIIHATA eBPOIIEIICKA I CBETOBHA JIMHT-
BIICTHKA c/ief 60-Te ropuHy Ha 20. BeK IIpeficTaB/IABaT ApyraTa CTpaHa, B KOATO TpsA6Ba
Jia ce M3CTIeiBA U M3SICHSIBA BBIIPOCHT 3d B3aMMOOTHOLIEHVETO I B3aVIMHOTO BIIVsIHYE
MEXJy ABETe e3MKOBM paBHUIIA. Tasy CTpaHa OT U3C/TeABAHETO € IIPSIKO CBbp3aHa
C TI0sIBaTa Ha HOBITE JIMHTBUCTMYHY HANIPAB/IEHNsI KaTO TPAHC(OPMALIIOHHO-Te-
HepaTMBHATA IPaMAaTIKa, KOHLIENIVITA 32 ,,Ta/Ie)KHATa TPAMATIKA', TeHEPATHBHATA
CeMaHTMKa, CEMAHTUYHMSIT CMHTAKCIUC C MOZie/Ia 3a IPeJUKATHO-aTPyMEHTHITE
CTPYKTYpU U p. Bcuuku Te 0Ka3Bar CiIHO BIMsIHME, KATO HAMMPAT IIPUIOKEHE
B pasBUMBAILATA Ce IIPEe3 TO3Y [IEPHOF CIABSHCKA CTOBOOOPa3yBaTeHa TEOPHsI, KAKTO
¥ 32 yCTAHOBsIBaHe HA HOBY ITOJIXOAY [IPY aHA/IN3 Ha MOHOBePOA/THITE [IPOM3BOHI
ey, Efye oT Tesu mopgxomy, KOTOo MIMPOKO 3aIl0YBa fia ce IIpIIara, 0Co6eHo
B CBIIOCTABUTETHOTO CIOBOOOpasyBaHe, e IOAXOLBT OT 3HadeHe KbM popma. Upes
HETO M3C/IefIOBATEITe BYDKAAT Bb3MOXKHOCT fia O'bjle peanusypaHa njesTa 3a OTKpH-
BaHe Ha e3MKOBY YHUBEPCA/INI, KOYTO CIIOPe IMHIBUCTHTE 11le HALIPAaBsAT Bb3MOXXHO
00€eKTIBHO A2 ce J0Ka3BaT OOIIITe CTPAHN B Pa3INIHITE €3MKOBY CUCTEMIL.

ITop BVsIHME HA IVHTBYICTUYHITE HAIIPAB/IEHVsI IIpe3 MOCTIEAHITE AeceTuIe-
st Ha 20. BeK B HOJICKOTO e3mKo3HaHue PomaH JIaCKOBCKY IIpefIara TpaHcgopma-
LMIOHHO-TeHePaTUBEH MOJEN 32 U3CTIeiBaHe Ha CIOBOOOPas3yBaTeTHUTE eNMHNUIN.
ITpu usrpaxjaHeTo Ha MOZENA CY ABTOP'BT IIOCTABS B OCHOBATa MY IIPUHIIMIINTE HA
JIaeXxHara rpamaTuka’, popmympanu ot Yapns OuimMop B HETOBUTE CHUMHEHSI
Meno o nadese (,,The Case for Case®) u Jlenio 0 nadesce omxpuisaemcs rnosw (“The Case
for Case Reopened”) (@ummmop 1981a, cc. 369-495, 19816, cc. 496-530)°. PrroBopieiikn

3

* IlouTu 110 CHLIOTO BpeMe mpe3 1974 1. Virop Menuyk IpefcTaBs CBOS MORET ,,CMbICA <=> meKcm’
(B. Menbuyk, 1974). [IpuHININTE Ha ,[Iafje>KHATA IPaMaTUKa®, C YaCTUIHM BUJOU3MEHEHM
u forpaHeHns, ce npunarar u ot E. C. Ky6psikosa B HeitHM s MOHOTpadUyYeH TPYA , TUnvl A361k08bLx
suauenuti. Cemanmura npouseoonoeo cnosa” (Kybpsikosa, 1981).

¢ B cTartusATa e LUTUPAHO PYCKOTO U3AaHMe Ha ChuMHeHusATa Ha Y. OUaMop, Thil KaTo ¢ Hero
JIMYHO pa3molaraM.
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Ce OT Te3y IIPUHUMI, JIaCKOBCKY [IPaBY XapaKTEPVCTUKA HA YCTAHOBEHNUTE B IIOJICKOTO
CI0BOOOpa3yBaHe CIOBOOOpasyBaTeHy Kateropuit. B Mofiena e orpaseHa mpomsiHara
B MHEHJETO Ha aBTOpa 33 KaTeropyusATa nomina instrumenti, KOATO TOJ, KAKTO ¥ BCUYKM
[IPefCTaBUTENN Ha CTPYKTYPaIN3Ma, IBJIT0 BpeMe He IIpueMar 3a CaMOCTOsATeTHA
KaTeropus, pasnnm4Ha oT nomina agentis. Poman JIacKoBckM IbpBOHaYa/IHO CTOM
3a/] TOBA CTPYKTYPAIMCTIYHO CXBAII[aHe, 3a10TO € YOereH, Ye pasipeeleHIeTo Ha
[IPOMBBOJHNUTE IyMI B [iBe OT/E/THI KaTerOpniu »nie jest podziatem stowotwdrczym,
lecz podzialem opierajacym si¢ na réznicach w leksykalnym znaczeniu rzeczownikow
odczasownikowych“ (Laskowski, 1971, c. 12). AprymeHT 3a IOfAbp)KaHe Ha TOBA CXBa-
IJaHe CTPYKTYPATUCTITE HAMUPAT B OTCHCTBIETO HA PA3IVNYHYL, CIIENVaIM3UPAHN
¢hopmaHTH, KOUTO 6MXa ITO3BOININ OTHENSHETO Ha MHCTPYMEHTATHUTE HAa3BaHSL
ITo-xbcHO B MOpierta cut JIaCKOBCKY IIPM3HABA IIPABOTO Ha CAMOCTOSITENTHO ChIIIECT-
ByBaHe Ha KaTeropysATa nomina instrumenti, B KoATO Jja ce 00eVIHABAT Ha3BaHNA
Ha ,,narzedzie lub $rodek pomocniczy do wykonywania czynnoéci® (Laskowski, 1973,
¢.256). [IpaBOTO Ha CAMOCTOSITENHO CHIIECTBYBAHE Ha Tasy CIOBOOOpas3yBaTeTHa
KaTeropusi ce TOJKPeIlsi IT0-K'bCHO OT M3C/IeBAHNUsTA HA JPYTY [TOJICKM JINHT-
BUCTM — CMHTaKTUIM Kato Maueit ['poxoBcku (Grochowski, 1973, cc. 16-22, 1975)
u Manroxxara Kopurkoscka (Korytkowska, 1992). B uscnenBaHusATa cu 1 fBamMaTa
aBTOPY OT CYHTAKTUKO-CEMAHTIYHI 03U AepuHMpaT GYHKIMNUTE U 3HAIEH-
sTa Ha apryMeHTuTe ‘areHTus (Ag) n mHcTpyMentan (Instr). VI nBamaTa mocodsart,
Ye areHTVBHMAT apryMeHT BUHATY M3Pa3siBa IO3MIMATA Ha X B IIPERUKATHO-aPTy-
MEHTHU CTPYKTYPHU, KOUTO ce IpeAcTaBAT ¢ u3pasute X dziala’ / X robi Y’, pokaro
VHCTPYMEHTATHUAT U3passBa No3NLuATa Ha Y B CTPYKTypu Kato X uzywa Y, aby P.
Cnopern M. I'poxoBcky nomina instrumenti perpeseHtupar ,takie obiekty, ktére stuza
wykonawcy czynnosci do dzialania na inne obiekty® (Grochowski, 1975, c. 18). Criopen
M. KoprTKOBCKa MHCTPYMEHTATHUAT apTyMeHT ,Wyznacza go pozycja argumentu
przy predykacie denotujacym relacje uzywania jakiegos$ przedmiotu. Jest to pozycja
Y-a...“ (Korytkowska, 1992, c. 26).

3a pa3BUTHETO Ha CIIOBOOOpasyBaTeTHATa TEOPUs U 3a paspelllaBaHeTo Ha
HSKOY CHOPHM BBIIPOCH MMa 3HaueHNe ¥ MHeHMeTo Ha P. JTackoBcKU 3a ChIBpKa-
TeJIHAaTa CHIJHOCT Ha aTeHTVBHMA apT'yMeHT. B cBOst Mofient aBTOp'BT XapaKTepusupa
areHca Karo ,,sprawca czynnoéci, nazywany przez predykat (zwykle istota zywa, ale
tez zywiol, urzgdzenie mechaniczne® (Laskowski, 1973, c. 255). 3a cmoBoo6pasysa-
HeTO TOBa MHEHNe 03HAYaBa, ue IPOM3BOJHUTE [YMU, Ha30BaBalll}i aBTOMaTUYHO
melicTBAIM YpeAu M MalIMHY, ca nomina agentis, a He nomina instrumenti. Aren-
TUBHU JIePUBATH Ca U Te3H, KOUTO Ca CbOTHOCKUMI C TO3NLUATA Ha X B CTPYKTYpU
karo X dziala na Y’ mau X robi Y. lepuBarute OT TO3M TUII Ca CHIIO nomina
agentis, a He pyra caMOCTOsITe/IHa CTTOBOOOpa3yBaTe/IHa KaTeropisi, KOATO CIIO-
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pen teopuATa Ha M. J[Iokynni e onpepensana KaTo nomina actoris. MogensT Ha
[IPefUKATHO-aPIYMEHTHIUTE CTPYKTYPU OT CEMAHTUYHUS CUHTAKCUC, TIPUJIOXKEH
B C/IOBOOOPa3yBaHeTO, I0Ka3Ba, 4e B pelipe3eHTaliATa Ha IOBBPXHOCTHO PaBHIUIIE,
[IOCOYEHNTE [T0-TOPe U3PEYeHCKM CTPYKTYPH ce pasnudaBar camo GopMaiHo,
HO He 1 ceMaHTn4HO. Crioper; M. KopuTkoBcka ToBa ce ompenes ,,przez pozycje
argumentows przy mozliwie prostym semantycznie predykacie denotujacym fakt
dzialania, czynnosci® (Korytkowska, 1992, c. 25).

Or gpyra 1. Touka Cranucnas Kaponak pasriex/a BpIpoca 3a B3anMOOT-
HOIIIEHMETO MEX/[y CUHTAKCIC U CTIOBOOOpa3yBaHe, OMMCBAIIKY 1 aHAIM3UPAIKI
CTPYKTypaTa Ha IIPOM3BOJHATA AyMa M OTK'BM HEJTHOTO IOBefeHNe U GyHKIsI
B CTPYKTYypaTa Ha 13pedeHnero. Ha T031 BBIPOC ca HOCBETEHN HANIPUMED CTAaTHITe
my Strukturalne a realne (definicyjne) znaczenie wyrazu u Struktura stowiariskich
formacji stowotwdrczych a struktura zdania. Cr. Kaponax o6pbla BHUMaHIE HA
¢dyHKuMsATa HA CTTOBOOGpasyBarenHuTe GOPMAaHTI OT CHHTAKTUYHA 1. TOYKA I Ha
3HAYEHNETO, KOETO I'b/THO3HAYHIAT KOMIIOHEHT — 0 KaKBa CTEeIleH I KOe TOYHO
OT rpaMaTNYHOTO 3HAYEHNe Ha TPOU3BEXAIATA OCHOBA — [IPEHACS B 3HAYEHIETO
Ha CHUHTaKTH4HaTa eguHua. Coopeyn aBTopa

Formant w formacjach podmiotowych dewerbalnych i deadiektywnych nie powoduje
zmiany kategorii syntaktycznej wyrazu podstawowego (stosunek miedzy derywatem
a wyrazeniem fundujacym jest stosunkiem tozsamosci syntaktycznej) [...] Formant
dokonuje jedynie przeszeregowania podstaw do innej klasy morfologicznej w ramach
tej samej kategorii syntaktycznej [...] Funkcja strukturalna formantu w tym typie to
funkcja morfologiczna (Karolak, 2001a, c. 245).

Crnopep, Ct. Kaponak fieBepbanHute u feafeKTuBHNUTe popMalny He ca
CeMaHTUYHM AepUBaTH, MOTMBUPAHY OT IJIATOJI VIV MPUJIATaTeTHO, 3a1[0TO
MEXIY lepUBaTHUTe U IIPOM3BEXK/ALIINTE OCHOBM, TOKOIKOTO € >KMBO OTHOLIEHUETO
MEX[Y TAX, ChIeCTByBa CEMAHTUYHA UJEHTUYHOCT. Tasy MAEHTUYHOCT IPaBU
BBb3MO)KHA HaIllpyMep yroTpebara Ha nomina agentis BbB QyHKIMS Ha IIpeaK-
KaTu B u3pedeHneTo. Kapomak mogkperns Topa cBoe cXBalllaHe C IPYMePH KaTo
Tan tanczy = Jan jest tancerzem’, ‘Jan zabit = Jan jest zabdjcg’ u gp. ToBa 03HauaBa,
KaKTO IOf{YepTaBa caM aBTOP'BT, ,,Ze nie mozna ich réwnoznacznie parafrazowaé
za pomocg przyporzadkowywanych im zazwyczaj wyrazen typu ten, ktéry...,
lub ten, co...“ (Karolak, 20016, cc. 237-238).

V3BoaBT, KOITO MOXe [ja 6'bfie HATIPABEH OT Te3U CTATUN, €, Y€ OTHOLIEHNETO
MEXy CTI0BOOOPa3yBaHe 1 CMHTAKCHUC CbC CBOATA MHOTOACIIEKTHOCT IIPOfB/KABA
Jia € AKTYa/THO 32 M3CTIeOBATENNTE I B CbBPEMEHHIISI [IEPVOJ, OT Pa3BUTHETO U QyHK-
I[MOHMPAHETO Ha CIaBAHCKUTe e3uiu. Teopetnunure ananusu Ha Cr. Kapomak
[I0Ka3BaT, Ye € Ba)KHO, IOPM HAJIOKUTETHO BHIMAHMETO fIa Ce HacOYBa He CaMo
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KM OCHOBHATa (YHKIINSI Ha CTIOBOOOPa3yBaHETO — HOMUHAIMOHHATA, HO M KBM
M3CefBaHe Ha KOMYHUKAI[OHHATa My GYHKINSA, KbM 3HAYEHUETO M POJIATA Ha
CI0BOOGPA3yBaTeTHUTE eNVIHUIIY IIPY IOCTPOsABAHE HA TEKCT.

B sakioueHne MoxXe fia Ce KasKe, 4e KpaTKOTO IPOC/IesiBaHe Ha eBOMIOLNATA,
KOATO e3UKOBEJTE IPEKMBABAT B [IBITHA I'BT HA M3sACHABAHE Ha BPB3KUTE MEXIY
C10BOOOpasyBaHe ¥ CMHTAKCUC — OT I'B/THOTO UM CIMBAHE JIO CBHIMHCKOTO UM
pasrpaHmyaBaHe, 6e3 fa 6BAAT IPOTHBOMOCTABAHY — IIOKa3Ba KOJIKO Ba)XKHO 3
CTIOBOOOPAa3yBaHeTO ¢ PA3BUTHETO Ha eBPOIIEIiCKaTa M CBETOBHATA IMHIBUCTHKA.
ToBa pa3BuTHe OKa3Ba rONAMO BIMAHME BBPXY Cb3JaBaHETO U YTBBP>KIaBaHETO
Ha pefiilia CTaBICTUYHU CTOBOOOPA3yBaTEHI TEOPHUM I MO/ 3 U3CTIEBaHE.
BbIpexn TOBa Olile MHOTO BBIIPOCK OCTABAT HEPeLIeH ) M/IM He3acerHaTH B CIaBIC-
TUYHIUTE U3CIeABAHNSA, 0COOEHO KOTAaTO Te Ce OTHACST K'BM HAKOM OT PyHKIIMNUTE
Ha C7I0BO0OpasyBaHeTo — IparMaTNyHATa, EMOL[MOHATHATA YT KOMYHIKATVBHATA.
EnyH TaKkpB BBIIPOC, KOIKOTO U HEBEPOSATHO /ja 3BY4H, € BBIIPOCHT 3a TPAHNULINTE,
T. e. 32 00XBaTa Ha CIOBOOOPasyBaHETO KaTO MMHTBUCTUYHA 06/1acT. [JocTaTbuHO
7 e la 065CHABaMe CHAbP)KaHUETO HAa TEPMUHA (/106006pA3ysate C IOSCHEHNE,
KoeTo 6yKBa/THO 03HaYaBa 06pasyBaHe Ha HOBM yMu. Kou ca kpurepuure, KOUTO
MO3BOJISIBAT KPAIHITE PE3Y/ITATH OT MPOTMYAHETO Ha eMH VMU APYT MPOLiEC,
IpU KOWTO Ce C'h3fjaBa HOBa AyMa C JIEKCHKAJIeH CTaTyC, Aa O'b/jaT WU fia He
ObfiaT pasrIex/aHu KaTo c1oBooOpasyBaTeTHu obpasyBaHua. CMATaM, e U3s-
CHfBaHETO Ha TaK}Ba K/IIOYOBY BBIIPOCH He MOXKe [ja IIpeMuHe U 6e3 3acsaraHe
Ha OTHOLIEHVETO MeX/Y C/I0BOOOPa3yBaTeTHOTO ¥ CUHTAKTMYHOTO PaBHIUIIIE,
KOETO OTHOIIIEHNE JHeC e IIPeMVHA/IO0 B IPYT eTall Ha PasBUTHe U IPONB/DKABaA
fia ce OT/IMYaBa C aKTYaTHOCT OT MHOTO BUCOKA CTEIICH.

BUB/INOTPADOUA

Banrosa, 10. (1978). CnosxHume coujecmeumenty umena 6 6sneapckius KHUMO0BEH e3UK npes
nepuoda Ha Bespamoanemo: Crosoobpasysamento-ceMmanmuuer u QyHKUUOHaneH
ananus [[JucepTanys 3a moyyyaBaHe Ha HayYHATa CTEIleH ,,KaHAMAT Ha dutonorn-
JecKuTe HayKn'“]. VIHCTUTYT 3a 6b/Irapcki e3uk, bbarapcka akafeMusi Ha HayKUTe.

Ky6psixoBa, E. C. (1981). Tunvt a3vik06b1x 3naveruti: Cemanmuxa npouseoo0Hozo cosa.
VizmatenncTBo ,,Hayka®

Jlexos, V. (1958). Crnosoobpasysamentu cKIOHHOCMU HA CIABSHCKUMe e3uyu. VI3gaHue Ha
bparapckara akageMus Ha HayKuTe.

Jocs, VI.J1. (1901). CnosHuvis cnosa 6o nonvckoms A3vike. VICTOPUKO-(PUIONTOTMIeCKUI
¢dakynbreT VimMneparopckoro CaHKT-IleTep6yprckoro yHuBepCuTeTa.

CnoBoo6pasyBaHe U CHHTAKCUC (B3aMMOOTHOLIEHNE M B3aMO3aBUCUMOCT)



40

Menpuyk, V. A. (1974). Onvim meopuu nuH26UcmusecKux mooeretl ,,cMblCa<>meKcm'™
Cemanmuxa: Cunmaxcuc. VI3gatensctso ,,Hayka“

®unnmop, Y. (1981a). eno o magexe. B B. A. 3serunnes (Pen.), Hosoe 6 3apybesxctoii
nuneeucmuxe (T. 10, cc. 369-495). Visgarensctso ,, [Iporpecc™.

@unnmop, Y. (19816). Jeno o majexxe OTKpbIBaeTcst BHOBD. B B. A. 3Berunues (Pep.), Hosoe
6 3apybexcroti nuneeéucmuxe (T. 10, cc. 496-530). VizgaTensctso ,,IIporpecc.

Darmesteter, A. (1875). Traité de la formation des mots composés dans la langue frangaise
comparé aux autres langues romanes et au latin. Paris.

Dokulil, M. (1962). Teorie odvozovdni slov: Tvoteni slov v Cestiné (T. 1). Praha.

Doroszewski, W. (1946). Kategorie stowotworcze. Sprawozdania z posiedzer Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego, 1946(39), 20-42.

Grochowski, M. (1973). Semantyczne pojecie narzedzia: Proba interpretacji. Jezyk Pol-
ski, 1973(53(1)), 16-22.

Grochowski, M. (1975). Srodek czynnosci w strukturze zdania: Narzedzie, substancja, mate-
rial. Wydawnictwo Ossolineum.

Karolak, S. (2001a). Struktura stowianskich formacji stowotwoérczych a struktura zdania.
B S. Karolak, Od semantyki do gramatyki: Wybér rozpraw (cc. 243-250). Instytut Sla-
wistyki Polskiej Akademii Nauk (Slawistyczny O$rodek Wydawniczy).

Karolak, S. (2001b). Strukturalne a realne (definicyjne) znacznie wyrazu. B S. Karolak, Od
semantyki do gramatyki: Wybor rozpraw (cc.235-242). Instytut Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk (Slawistyczny Osrodek Wydawniczy).

Korytkowska, M. (1992). Typy pozycji predykatowo-argumentowych. B V. Koseska-Toszewa
&J. Pencew (Red.), Gramatyka konfrontatywna bulgarsko-polska (T.5, acr 1, cc. 321-326).
Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (Slawistyczny Osrodek Wydawniczy).

Laskowski, R. (1971). Derywacja rzeczownikéw w dialektach laskich: T. 2. Rzeczownik z for-
mantem w funkcji przedmiotowej. Zaklad Narodowy im. Ossolinskich.

Laskowski, R. (1973). Struktura formalna a struktura semantyczna rzeczownikéw stowo-
tworczo podzielnych. Studia Semiotyczne, 1973(4), 251-274.

Rozwadowski, J. (1921). O dwucztonowos$ci wyrazow. Jezyk Polski, 1921(6), 129-139.

BIBLIOGRAPHY (TRANSLITERATION)

Baltova, IU. (1978). Slozhnite siishchestvitelni imena v biilgarskiia knizhoven ezik prez
perioda na Viizrazhdaneto: Slovoobrazuvatelno-semantichen i funktsionalen analiz
[Unpublished doctoral dissertation]. Institut za bulgarski ezik, Biilgarska akademiia
na naukite (Institute for Bulgarian Language, Bulgarian Academy of Sciences).

Darmesteter, A. (1875). Traité de la formation des mots composés dans la langue frangaise
comparé aux autres langues romanes et au latin. Paris.

IOnus bantoBa



41

Dokulil, M. (1962). Teorie odvozovdni slov: Tvofeni slov v ¢estiné (Vol. 1). Praha.

Doroszewski, W. (1946). Kategorie stowotworcze. Sprawozdania z posiedzen Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego, 1946(39), 20-42.

Fillmor, Ch. (1981a). Delo o padezhe. In V. A. Zvegintsev (Ed.), Novoe v zarubezhnoi lingvistike
(Vol. 10, pp. 369-495). Izdatel'stvo “Progress”.

Fillmor, Ch. (1981b). Delo o padezhe otkryvaetsia vnov'. In V. A. Zvegintsev (Ed.), Novoe
v zarubezhnofi lingvistike (Vol. 10, pp. 496-530). Izdatel'stvo “Progress”.

Grochowski, M. (1973). Semantyczne pojecie narzedzia: Proba interpretacji. Jezyk Polski, 1973(53(1)),
16-22.

Grochowski, M. (1975). Srodek czynnosci w strukturze zdania: Narzedzie, substancja, mate-
rial. Wydawnictwo Ossolineum.

Karolak, S. (2001a). Strukturalne a realne (definicyjne) znacznie wyrazu. In S. Karolak, Od
semantyki do gramatyki: Wybdr rozpraw (pp. 235-242). Instytut Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk (Slawistyczny Osrodek Wydawniczy).

Karolak, S. (2001b). Struktura stowianskich formacji stowotworczych a struktura zdania.
In S.Karolak, Od semantyki do gramatyki: Wybér rozpraw (pp. 243-250). Instytut
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (Slawistyczny Osrodek Wydawniczy).

Korytkowska, M. (1992). Typy pozycji predykatowo-argumentowych. In V. Koseska-To-
szewa & J. Pencew (Eds.), Gramatyka konfrontatywna bulgarsko-polska (Vol. 5, Pt. 1,
pp. 321-326). Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (Slawistyczny Osrodek
Wydawniczy).

Kubriakova, E.S. (1981). Tipy iazykovykh znachenii: Semantika proizvodnogo slova. 1zdatel'stvo
“Nauka”.

Laskowski, R. (1971). Derywacja rzeczownikéw w dialektach laskich: Vol. 2. Rzeczownik
z formantem w funkcji przedmiotowej. Zaklad Narodowy im. Ossolinskich.

Laskowski, R. (1973). Struktura formalna a struktura semantyczna rzeczownikéw stowo-
tworczo podzielnych. Studia Semiotyczne, 1973(4), 251-274.

Lekov, I. (1958). Slovoobrazuvatelni sklonnosti na slavianskite ezitsi. 1zdanie na Bulgarskata
akademiia na naukite.

Los’, I. L. (1901). Slozhnyia slova v pol'skom iazyke. Istoriko-filologicheskii fakul'tet
Imperatorskogo Sankt-Peterburgskogo universiteta.

Mel'chuk, I. A. (1974). Opyt teorii lingvisticheskikh modelei “smysl<>tekst™ Semantika:
Sintaksis. Izdatel'stvo “Nauka”.

Rozwadowski, J. (1921). O dwucztonowosci wyrazéw. Jezyk Polski, 1921(6), 129-139.

CnoBoo6pasyBaHe U CHHTAKCUC (B3aMMOOTHOLIEHNE M B3aMO3aBUCUMOCT)



42

CnoBoo6GpasyBaHe U CHHTaKCHC
(B3anMOOTHOIIEHNE U B3aMIMO3aBUCUMOCT)

Pe3some

CraTtusTa nMa 3a Ije/1 fa IPOC/Iefy OTHAEeTHN MOMEHTH OT €BO/IIOLMIOHHNSA Pa3Boil
B CXBAllJaHMSITa Ha eBPOIIEIICKITE 1 C/IABSHCKMTE IMHIBUCTH 32 BP'b3KITE HA CTTOBOOOpa-
3yBaHeTO C'bC CMHTaKcKca. KaTo mpuMepu ce mpuBeXX/jaT: aHa/IM3bT Ha KOMIIO3ULIMATA
U KOMIIO3UTHUTE B IIepMOJja Ha M/IaflorpaMaT3Ma, PONATa Ha CTPYKTypann3Ma u BIn-
HIEeTO Ha MOJIepPHUTE TMHTBUCTVYHU TEOPUY BBPXY PasBUTHETO Ha ChbBpeMeHHaTa CJIo-
BOOOpa3yBaTeNHa TeOpHUs, KAKTO U MOAE/NIMPAHETO B M3C/IeIBAHUATA HA IPOU3BOJHNUTE
JIEKCUKATHU eIVMHUIIN.

KnrouoBu gymu: c1oBoob6pasyBaHe; CMHTAKCUC; TPOM3BOJHA AyMa; IpeAKaTIBHA CYH-
TarMa; IpeIuKaTHO-apryMeHTHa CTPYKTypa

On the Relationship and Interdependence
Between Word Formation and Syntax

Abstract

The aim of this article is to track some important moments in the evolution of per-
ceptions of the relation between syntax and word formation among European and Slavic
linguists. The study considers the analysis of word composition and compounds by neo-
grammarians, the role of structuralism and the influence of modern linguistic theories on
the development of contemporary word-formation theory, as well as modelling in studies
of derivative lexical units.

Keywords: word formation; syntax; derivative word; predicative syntagma; predicate-
argument structure
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